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DEQORI Mail Box UV-Print

DE MONTAGE- UND SICHERHEITSHINWEISE IT ISTRUZIONI DI MONTAGGIO E SICUREZZA
EN MOUNTING AND SAFETY INSTRUCTIONS ES INSTRUCCIONES DE MONTAJE Y SEGURIDAD
FR INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET DE SECURITE NL MONTAGE- EN VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

DE vielen Dank, dass Sie sich fir einen DEQORI Briefkasten mit UV-Druck entschieden haben! Dieses moderne und
funktionale Produkt kombiniert stilvolles Design mit hoher Alltagstauglichkeit — ideal fiir den Eingangsbereich lhres
Zuhauses oder Biros. Die UV-bedruckte Oberflache sorgt fur eine individuelle Optik und ist zugleich robust und
witterungsbestandig. Fir eine korrekte Montage und den sicheren Gebrauch Ihres neuen Produkts finden Sie im
Anhang die ausfuhrlichen Montage- und Sicherheitshinweise.

EN Thank you for choosing a DEQORI mailbox with UV print! This modern and functional product combines stylish
design with everyday practicality — perfect for the entrance area of your home or office. The UV-printed surface
provides a unique appearance while being durable and weather-resistant. For proper installation and safe use of
your new product, please refer to the detailed mounting and safety instructions in the attachment.

FR Merci d’avoir choisi une boite aux lettres DEQORI avec impression UV ! Ce produit moderne et fonctionnel allie
design élégant et praticité — idéal pour I'entrée de votre maison ou de votre bureau. Sa surface imprimée par UV
offre un aspect unique tout en étant résistante et durable face aux intempéries. Pour une installation correcte et
une utilisation en toute sécurité, veuillez consulter les instructions détaillées de montage et de sécurité jointes.

IT Grazie per aver scelto una cassetta postale DEQORI con stampa UV! Questo prodotto moderno e funzionale
unisce un design elegante a una grande praticita — ideale per I'ingresso di casa o dell’ufficio. La superficie stampata
con tecnologia UV offre un aspetto unico ed & al tempo stesso resistente e durevole agli agenti atmosferici. Per
un’installazione corretta e un utilizzo sicuro del nuovo prodotto, consultare le istruzioni di montaggio e sicurezza
allegate.

ES Gracias por elegir un buzén DEQORI con impresién UV. Este producto moderno y funcional combina un disefio
elegante con gran practicidad, ideal para la entrada de su hogar u oficina. La superficie impresa con tecnologia UV
ofrece un aspecto Unico y es resistente a la intemperie y al uso diario. Para una instalaciéon correcta y un uso seguro
de su nuevo producto, consulte las instrucciones detalladas de montaje y seguridad incluidas.

NL Bedankt dat u hebt gekozen voor een DEQORI brievenbus met UV-print! Dit moderne en functionele product
combineert stijlvol design met praktische toepasbaarheid — ideaal voor bij de ingang van uw woning of kantoor. Het
UV-geprinte oppervlak zorgt voor een unieke uitstraling en is duurzaam en weerbestendig. Voor een correcte
installatie en veilig gebruik van uw nieuwe product verwijzen wij u naar de gedetailleerde montage- en
veiligheidsinstructies in de bijlage.
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DE SCHRITT-FUR-SCHRITT ANLEITUNG

1. Platz auswdhlen Wahlen Sie eine geeignete Position flir die Montage lhres DEQORI Briefkastens. Achten
Sie darauf, dass der Standort gut erreichbar ist und sich in einer angemessenen Héhe
befindet, um eine bequeme Entnahme der Post zu ermdglichen. Der Untergrund sollte
stabil, eben und witterungsbestandig sein.

2. Bohrlécher messen und Halten Sie den Briefkasten an die gewlinschte Stelle und markieren Sie mit einem
markieren Bleistift die Position der Schraublécher durch die entsprechenden Offnungen auf der
Rickseite. Verwenden Sie eine Wasserwaage, um sicherzustellen, dass der Briefkasten
gerade ausgerichtet ist.

3. Locher vorbohren: Verwenden Sie den passenden Bohrer fiir die Schrauben und Diibel, die Sie zur
Montage verwenden. Bei Montage auf Stein, Beton oder Ziegelwdanden empfehlen sich
handelslbliche Spreizdibel. Wenn Sie den Briefkasten auf einer Gipskartonwand

anbringen méchten, nutzen Sie spezielle Gipskartondibel, die fiir das Gewicht des

die Dubel vollstandig ein.

Produkts geeignet sind. Bohren Sie die Locher an den markierten Stellen und setzen Sie

4. Schrauben befestigen Positionieren Sie den Briefkasten vor den gebohrten Léchern und setzen Sie die

sitzt. Achten Sie darauf, die Schrauben nicht zu fest anzuziehen, um das Material nicht
zu beschadigen.

Schrauben ein. Ziehen Sie diese gleichmaRig fest, bis der Briefkasten sicher an der Wand

5. Letzte Anpassungen Uberpriifen Sie, ob der Briefkasten sicher und gerade montiert ist. Sollte er wackeln,
ziehen Sie die Schrauben vorsichtig nach. Stellen Sie sicher, dass die Tiir sich leicht
offnen und schlieRen lasst und die Einwurfklappe einwandfrei funktioniert.

MONTAGEHINWEIS®

DEQORI Briefkdsten kénnen an jeder herkdmmlichen Wand aus Ziegel, Beton oder Ytong montiert werden. Bitte
verwenden Sie hierfir handelslibliche Spreizdiibel. Der Schraubenkopf sollte einen Durchmesser von 7-8 mm
haben, um einen sicheren und optimalen Halt zu gewahrleisten. Achtung: Ein kleinerer Schraubenkopf bietet nicht
genligend Stabilitat, wahrend ein groRerer eventuell nicht in die vorgesehene Halterung passt. Wenn Sie den
Briefkasten an einer Gipskartonwand befestigen mdochten, verwenden Sie bitte spezielle Gipskartondiibel, die dem
Gewicht Ihres DEQORI Briefkastens entsprechen. Achten Sie darauf, dass der Diibel bei der Montage vollstandig in
der Wand verschwindet und die Schraube bis zum Schraubenkopf fest eingedreht ist. Bei einer fehlerhaften
Montage, bei der der Dibel hervorsteht, kann die Schraube nicht korrekt greifen und der Briefkasten kénnte
beschadigt oder instabil befestigt werden.

WITTERUNG UND UMGEBUNGSEINFLUSSE:

Der DEQORI Briefkasten ist wetterbestdndig und UV-resistent und somit ideal fiir den AuBenbereich geeignet. Die
hochwertigen Materialien und die widerstandsfahige Oberflache sorgen dafir, dass der Briefkasten gegen Regen,
Sonne und Temperaturschwankungen geschiitzt ist. Dennoch wird empfohlen, ihn an einem moglichst geschiitzten
Ort — beispielsweise unter einem Vordach oder an einer Fassade mit leichtem Wetterschutz — zu montieren, um
seine Lebensdauer weiter zu erhéhen.
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SICHERHEITSHINWEISE

e Versorgungsleitungen priifen: Bevor Sie mit der Installation beginnen, stellen Sie sicher, dass sich an der
gewdhlten Stelle keine Versorgungsleitungen wie Strom-, Gas- oder Wasserleitungen befinden. Dies kann
durch spezielle Leitungssucher oder die Konsultation eines Fachmanns erfolgen. Vermeiden Sie Bohrungen
in diese Leitungen, um sowohl Ihre Sicherheit als auch Ihre Immobilie zu schiitzen.

® Montageflache: Der DEQORI Briefkasten sollte ausschlieflich an einer ebenen und stabilen Wand
montiert werden. Unebene oder instabile Wande konnen die Befestigung beeintrachtigen und das Risiko
erhdhen, dass der Briefkasten sich |6st oder herunterfillt. Achten Sie darauf, dass die Wand das Gewicht
des Briefkastens tragen kann und keine Hohlrdume aufweist. Montieren Sie den Briefkasten in einer
ergonomisch sinnvollen Hohe — idealerweise so, dass der Briefeinwurf bequem erreichbar ist.

e Sichere Handhabung: Beim Offnen und SchlieRen der Klappe sollten Sie stets darauf achten, dass keine
Finger eingeklemmt werden. Uberpriifen Sie regelmaRig die Scharniere und Befestigungen auf festen Sitz
und mogliche Abnutzung. Sollte der Briefkasten beschadigt oder locker sein, fihren Sie keine
provisorischen Reparaturen durch, sondern befestigen Sie ihn fachgerecht neu.

ANWENDUNG & REINIGUNG

Reinigen Sie den DEQORI Briefkasten regelmdflig mit einem weichen, trockenen oder leicht feuchten Tuch.
Verwenden Sie ausschlieflich klares Wasser oder milde Reinigungsmittel, um Schmutz und Riickstande zu
entfernen. Vermeiden Sie aggressive oder scheuernde Mittel, da diese die UV-bedruckte Oberflache beschadigen
kénnen. Priifen Sie gelegentlich Scharniere und den Briefeinwurf und behandeln Sie diese bei Bedarf leicht mit
Silikonspray, um eine einwandfreie Funktion zu gewahrleisten.

ENTSORGUNG UND RECYCLING

Wenn lhr DEQORI Briefkasten nicht mehr verwendet wird, stellen Sie sicher, dass er bei der Demontage sicher und
ordnungsgemall entsorgt wird. Die Entsorgung, einschlieRlich der Verpackung, sollte gemalR den ortlichen
Vorschriften und Umweltgesetzen erfolgen. Weitere Informationen zur ordnungsgemafen Entsorgung erhalten Sie
bei lhrer ortlichen Behorde.
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EN STEP-BY-STEP INSTRUCTIONS

1. Select a place Select a suitable position for installing your DEQORI mailbox. Make sure the location is
easily accessible and at a convenient height to allow comfortable mail retrieval. The
surface should be stable, level, and weather-resistant.

2. Measure and mark drill Hold the mailbox against the desired wall area and mark the screw hole positions
holes through the corresponding openings on the back. Use a spirit level to ensure that the
mailbox is aligned straight.

3. Pre-drill holes Use the appropriate drill bit for the screws and wall plugs you are using for installation.
For stone, concrete, or brick walls, standard expansion plugs are recommended. If
installing on drywall, use special wall plugs suitable for the product’s weight. Drill the
holes at the marked points and insert the plugs fully into the wall.

4. Attach the screws Position the mailbox in front of the drilled holes and insert the screws. Tighten them
evenly until the mailbox is firmly attached to the wall. Avoid overtightening to prevent
damage to the material.

5. Final adjustments Check that the mailbox is securely and evenly mounted. If it wobbles, carefully tighten
the screws. Ensure that the door opens and closes smoothly and that the mail slot
functions properly.

MOUNTING INSTRUCTION

DEQORI mailboxes can be mounted on any conventional wall made of brick, concrete, or aerated concrete (Ytong).
Please use standard wall plugs for installation. The screw head should have a diameter of 7-8 mm to ensure a
secure and optimal hold. Attention: A smaller screw head will not provide sufficient stability, while a larger one
may not fit into the designated mounting holes. If you wish to mount the mailbox on a plasterboard wall, please
use special drywall plugs suitable for the weight of your DEQORI mailbox. Make sure the wall plug is fully inserted
into the wall and that the screw is tightened until the head is flush with the surface. Improper installation, where
the plug protrudes from the wall, can prevent the screw from gripping properly and may cause damage or
instability.

WEATHER AND ENVIRONMENTAL CONDITIONS

The DEQORI mailbox is weatherproof and UV-resistant, making it ideal for outdoor use. The high-quality materials
and durable surface protect it from rain, sunlight, and temperature fluctuations. However, it is recommended to
install the mailbox in a partially sheltered location — for example, under a canopy or on a facade with light weather
protection — to extend its lifespan.
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SAFETY INSTRUCTIONS

e Check for supply lines: Before beginning installation, make sure there are no supply lines such as
electrical, gas, or water pipes in the selected wall area. This can be verified using a cable detector or by
consulting a qualified professional. Avoid drilling into such lines to protect both your safety and your
property.

® Mounting surface: The DEQORI mailbox should only be installed on a flat and stable wall. Uneven or
unstable walls can affect the stability of the installation and increase the risk of the mailbox coming loose
or falling. Ensure that the wall can support the weight of the mailbox and does not contain hollow
sections. Mount the mailbox at an ergonomic height — ideally so that the mail slot is easily accessible.

e Safe handling: When opening and closing the flap, always take care not to pinch your fingers. Regularly
check hinges and fastenings for secure fit and signs of wear. If the mailbox becomes damaged or loose, do
not make temporary repairs; instead, refasten it properly and securely.

USE & CLEANING

Clean your DEQORI mailbox regularly using a soft, dry, or slightly damp cloth. Use only clear water or mild cleaning
agents to remove dirt and residues. Avoid abrasive or aggressive cleaners, as these may damage the UV-printed
surface. Periodically inspect the hinges and the mail slot and lightly lubricate them with silicone spray if necessary
to maintain smooth operation.

DISPOSAL AND RECYCLING
When your DEQORI mailbox is no longer in use, ensure that it is safely and properly disposed of during dismantling.

Disposal, including packaging, must comply with local regulations and environmental laws. For further information
on proper disposal, please contact your local authority.
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FR INSTRUCTIONS ETAPE PAR ETAPE

1. Choisissez Choisissez un endroit approprié pour installer votre boite aux lettres DEQORI.
I'emplacement Assurez-vous que 'emplacement soit facilement accessible et a une hauteur
confortable pour retirer le courrier aisément. La surface doit étre stable, plane et
résistante aux intempéries.

2. Mesurez et marquez les | Tenez la boite aux lettres a I'endroit souhaité et marquez les positions des vis a travers

trous de percage les ouvertures situées a l'arriére. Utilisez un niveau a bulle pour vérifier que la boite est
bien droite.
3. Pré-percez les trous Utilisez une méche adaptée aux vis et chevilles utilisées pour I'installation. Pour les

murs en pierre, béton ou brique, utilisez des chevilles d’expansion standard. Si vous

produit. Percez les trous aux emplacements marqués et insérez les chevilles
completement.

installez la boite sur du placoplatre, utilisez des chevilles spéciales adaptées au poids du

4. Fixer les vis Placez la boite aux lettres devant les trous percés et insérez les vis. Serrez-les

afin de ne pas endommager le matériau.

uniformément jusqu’a ce que la boite soit solidement fixée au mur. Evitez de trop serrer

6. Ajustements finaux Vérifiez que la boite aux lettres est bien droite et solidement fixée. Si elle bouge,

et que la fente a courrier fonctionne correctement.

resserrez délicatement les vis. Assurez-vous que la porte s’ouvre et se ferme facilement

INSTRUCTION DE MONTAGE

Les boites aux lettres DEQORI peuvent étre installées sur tout mur standard en brique, béton ou béton cellulaire
(Ytong). Veuillez utiliser des chevilles d’expansion classiques pour 'installation. La téte de vis doit avoir un diametre
de 7 a 8 mm afin d’assurer une fixation s(ire et optimale. Attention : une téte de vis plus petite n’offrira pas une
stabilité suffisante, tandis qu’une téte plus grande pourrait ne pas s’adapter au support prévu. Si vous souhaitez
fixer la boite aux lettres sur une cloison en platre, utilisez des chevilles spéciales adaptées au poids de votre boite
aux lettres DEQORI. Assurez-vous que la cheville soit entiérement insérée dans le mur et que la vis soit serrée
jusqu’a la téte. Une installation incorrecte, ou la cheville dépasse, pourrait empécher la vis de bien se fixer et
rendre la boite instable ou endommager la surface.

CONDITIONS METEOROLOGIQUES ET ENVIRONNEMENTALES

La boite aux lettres DEQORI est résistante aux intempéries et aux UV, ce qui la rend idéale pour une utilisation
extérieure. Les matériaux de haute qualité et la surface durable la protégent de la pluie, du soleil et des variations
de température. Il est toutefois recommandé de I'installer dans un endroit partiellement abrité — par exemple sous
un auvent ou sur une facade protégée — afin de prolonger sa durée de vie.
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CONSIGNES DE SECURITE

e Vérifiez les conduites: Avant de commencer l'installation, assurez-vous qu’il n’y a pas de conduites
d’électricité, de gaz ou d’eau a I'endroit choisi. Cela peut étre vérifié a I'aide d’un détecteur de cables ou en
consultant un professionnel qualifié. Evitez de percer dans ces conduites afin de protéger votre sécurité et
votre propriété.

e Surface de montage: La boite aux lettres DEQORI doit étre installée uniquement sur un mur plat et stable.
Les murs irréguliers ou instables peuvent compromettre la stabilité et augmenter le risque de chute.
Assurez-vous que le mur puisse supporter le poids de la boite et qu’il ne contienne pas de cavités. Installez
la boite a une hauteur ergonomique — idéalement de maniére que la fente soit facilement accessible.

e Manipulation sdre: Lors de l'ouverture et de la fermeture du volet, veillez a ne pas coincer vos doigts.
Vérifiez régulierement les charnieres et les fixations pour vous assurer qu’elles sont bien serrées et en bon
état. Si la boite est endommagée ou desserrée, ne réalisez pas de réparations temporaires mais refixez-la
correctement.

UTILISATION & NETTOYAGE

Nettoyez régulierement votre boite aux lettres DEQORI avec un chiffon doux, sec ou légérement humide. Utilisez
exclusivement de I’eau claire ou des produits nettoyants doux pour éliminer la saleté. Evitez les produits abrasifs ou
agressifs, car ils peuvent endommager la surface imprimée UV. Vérifiez de temps a autre les charniéres et la fente
et lubrifiez-les légerement avec un spray au silicone si nécessaire pour garantir un bon fonctionnement.

ELIMINATION ET RECYCLAGE
Lorsque votre boite aux lettres DEQORI n’est plus utilisée, assurez-vous de la démonter et de I'éliminer de maniere

slre et appropriée. L'élimination, y compris I'emballage, doit étre effectuée conformément aux réglementations
locales et aux lois environnementales. Pour plus d’informations, contactez votre autorité locale.
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IT ISTRUZIONI PASSO DOPO PASSO

1. Selezionare il posto Scegli una posizione adatta per installare la tua cassetta postale DEQORI. Assicurati che

essere stabile, liscia e resistente agli agenti atmosferici.

sia facilmente accessibile e a un’altezza comoda per estrarre la posta. La superficie deve

2. Misurare e segnare i fori | Tieni la cassetta postale nella posizione desiderata e segna con una matita i punti dei
di perforazione fori per le viti attraverso le aperture sul retro. Usa una livella per assicurarti che la
cassetta sia dritta.

3. Pre-forare i fori Utilizza la punta giusta per le viti e i tasselli scelti per I'installazione. Per muri in pietra,
cemento o mattoni, si consigliano tasselli ad espansione standard. Se la installi su
cartongesso, usa tasselli speciali adatti al peso del prodotto. Pratica i fori nei punti
segnati e inserisci completamente i tasselli.

4, Fissare le viti Posiziona la cassetta postale davanti ai fori praticati e inserisci le viti. Stringile in modo
uniforme finché la cassetta non é fissata saldamente al muro. Evita di stringere troppo
per non danneggiare il materiale.

5. Ultimi aggiustamenti Verifica che la cassetta postale sia ben dritta e stabile. Se si muove, stringi
delicatamente le viti. Assicurati che lo sportello si apra e si chiuda senza difficolta e che
la fessura per la posta funzioni correttamente.

ISTRUZIONE DI MONTAGGIO

Le cassette postali DEQORI possono essere installate su qualsiasi parete convenzionale in mattoni, cemento o
calcestruzzo cellulare (Ytong). Utilizzare tasselli di espansione standard per il fissaggio. La testa della vite deve avere
un diametro compreso tra 7 e 8 mm per garantire una tenuta sicura e stabile. Attenzione: una testa di vite piu
piccola non garantisce una stabilita sufficiente, mentre una piu grande potrebbe non adattarsi ai fori previsti. Se si
desidera montare la cassetta su una parete in cartongesso, utilizzare tasselli speciali per cartongesso adeguati al
peso della cassetta postale DEQORI. Assicurarsi che il tassello sia completamente inserito nel muro e che la vite sia
avvitata fino alla testa. Un’installazione errata, con il tassello sporgente, pud compromettere la presa della vite e
rendere la cassetta instabile o danneggiarla.

CONDIZIONI CLIMATICHE E AMBIENTALI

La cassetta postale DEQORI e resistente agli agenti atmosferici e ai raggi UV, rendendola ideale per 'uso esterno. |
materiali di alta qualita e la superficie durevole la proteggono da pioggia, sole e variazioni di temperatura. Si
consiglia comunque di installarla in un luogo parzialmente riparato — ad esempio sotto una tettoia o su una facciata
con protezione leggera — per prolungarne la durata nel tempo.
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AVVERTENZE DI SICUREZZA

e Verifica delle linee di servizio: Prima di iniziare 'installazione, assicurati che nel punto scelto non ci siano
linee elettriche, del gas o dell’acqua. Puoi verificarlo con un rilevatore di cavi o consultando un tecnico
qualificato. Evita di forare queste linee per proteggere la tua sicurezza e la tua abitazione.

e Superficie di montaggio: La cassetta postale DEQORI deve essere installata solo su una parete piana e
stabile. Pareti irregolari o instabili possono compromettere la stabilita e aumentare il rischio che la
cassetta si stacchi o cada. Assicurati che la parete possa sostenere il peso della cassetta e che non presenti
cavita. Installa la cassetta a un’altezza ergonomica — idealmente in modo che la fessura sia facilmente
accessibile.

e Uso sicuro: Durante I'apertura e la chiusura dello sportello, presta attenzione a non schiacciare le dita.
Controlla regolarmente le cerniere e i fissaggi per assicurarti che siano saldi e in buone condizioni. Se la
cassetta & danneggiata o allentata, non effettuare riparazioni temporanee, ma fissala nuovamente in
modo corretto.

USO & PULIZIA

Pulisci regolarmente la cassetta postale DEQORI con un panno morbido, asciutto o leggermente umido. Utilizza solo
acqua pulita o detergenti delicati per rimuovere sporco e residui. Evita detergenti aggressivi o abrasivi, che
potrebbero danneggiare la superficie stampata UV. Controlla periodicamente le cerniere e la fessura per la posta e,
se necessario, lubrificale leggermente con spray al silicone per garantirne il corretto funzionamento.

SMALTIMENTO E RICICLO
Quando la tua cassetta postale DEQORI non € pil in uso, assicurati di smontarla e smaltirla in modo sicuro e

appropriato. Lo smaltimento, compreso I'imballaggio, deve avvenire in conformita con le normative locali e le leggi
ambientali. Per ulteriori informazioni, contatta le autorita locali.
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DEQORI

ES INSTRUCCIONES PASO A PASO

1. Selecciona el lugar

Elija una ubicacion adecuada para instalar su buzon DEQORI. Asegurese de que el lugar
sea de facil acceso y esté a una altura comoda para recoger el correo. La superficie
debe ser estable, lisa y resistente a la intemperie.

2. Medir y marcar los
agujeros de perforacion

Sostenga el buzdn en el lugar deseado y marque con un lapiz las posiciones de los
tornillos a través de las aberturas en la parte posterior. Use un nivel para asegurarse de
que el buzén quede recto.

3. Pre-taladrar los agujeros

Use una broca adecuada para los tornillos y tacos que utilizara. Para paredes de piedra,
concreto o ladrillo, se recomiendan tacos de expansion estandar. Si lo instala en una
pared de yeso, utilice tacos especiales adecuados al peso del producto. Perfore los
agujeros en los puntos marcados e inserte los tacos completamente.

4. Fijar los tornillos

Coloque el buzdn frente a los agujeros perforados e inserte los tornillos. Apriételos de
manera uniforme hasta que el buzén quede firmemente sujeto a la pared. Evite apretar
en exceso para no dafar el material.

5. Ajustes finales

Verifique que el buzdn esté correctamente nivelado y firme. Si se mueve, apriete los
tornillos con cuidado. Asegurese de que la puerta se abra y cierre facilmente y que la
ranura para el correo funcione correctamente.

INSTRUCCION DE MONTAJE

Los buzones DEQORI pueden instalarse en cualquier pared convencional de ladrillo, hormigén o bloque celular
(Ytong). Utilice tacos de expansion estandar para la instalacion. La cabeza del tornillo debe tener un diametro de
entre 7 y 8 mm para garantizar una sujecion firme y segura. Atencion: una cabeza de tornillo mas pequefia no
ofrecerd suficiente estabilidad, mientras que una mas grande podria no encajar en el soporte previsto. Si desea
instalar el buzén en una pared de yeso o cartdn yeso, use tacos especiales adecuados al peso de su buzén DEQORI.
Asegurese de que el taco esté completamente insertado en la pared y que el tornillo esté ajustado hasta la cabeza.
Una instalacion incorrecta, con el taco sobresaliendo, puede impedir que el tornillo se sujete correctamente y

provocar inestabilidad o dafios.

CONDICIONES CLIMATICAS Y AMBIENTALES

El buzdn DEQORI es resistente a la intemperie y a los rayos UV, por lo que es ideal para uso en exteriores. Los
materiales de alta calidad y la superficie duradera lo protegen de la lluvia, el sol y los cambios de temperatura. No
obstante, se recomienda instalarlo en un lugar parcialmente protegido, por ejemplo bajo un tejadillo o en una
fachada cubierta, para prolongar su vida util.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

e Comprobacidon de conducciones: Antes de comenzar la instalacion, asegurese de que no haya cables
eléctricos, de gas o de agua en el lugar elegido. Puede verificarlo con un detector de cables o consultando
a un profesional cualificado. Evite perforar estas conducciones para proteger su seguridad y su vivienda.

e Superficie de montaje: El buzén DEQORI debe instalarse Unicamente en una pared lisa y estable. Las
paredes irregulares o inestables pueden afectar la fijacion y aumentar el riesgo de que el buzdn se
desprenda o caiga. Asegurese de que la pared soporte el peso del buzén y no tenga huecos. Monte el
buzdn a una altura ergondmica — idealmente para que la ranura sea de fécil acceso.

e Manipulacion segura: Al abrir o cerrar la tapa, tenga cuidado de no pillarse los dedos. Revise
peridodicamente las bisagras y fijaciones para comprobar que estén firmes y sin desgaste. Si el buzén esta
dafiado o suelto, no realice reparaciones provisionales; vuelva a fijarlo correctamente.

USO Y LIMPIEZA

Limpie el buzén DEQORI regularmente con un pafio suave, seco o ligeramente humedo. Utilice solo agua limpia o
productos de limpieza suaves para eliminar la suciedad. Evite los limpiadores agresivos o abrasivos, ya que pueden
dafiar la superficie impresa con UV. Revise ocasionalmente las bisagras y la ranura de correo y aplique un poco de
spray de silicona si es necesario para mantener su buen funcionamiento.

ELIMINACION Y RECICLAJE
Cuando su buzén DEQORI ya no se utilice, asegurese de desmontarlo y desecharlo de manera segura y adecuada.

La eliminacién, incluido el embalaje, debe realizarse conforme a las normativas locales y las leyes
medioambientales. Para mas informacion, consulte a su autoridad local.
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DEQORI

NL STAP-VOOR-STAP HANDLEIDING

1. Kies een plaats

Kies een geschikte plek om uw DEQORI brievenbus te monteren. Zorg ervoor dat de
locatie goed bereikbaar is en op een comfortabele hoogte hangt, zodat de post
eenvoudig kan worden uitgenomen. De ondergrond moet stabiel, vlak en
weerbestendig zijn.

2. Meet en markeer de
boorgaten

Houd de brievenbus tegen de muur op de gewenste plek en markeer de schroefgaten
met een potlood door de openingen aan de achterkant. Gebruik een waterpas om te
controleren of de brievenbus recht hangt.

3. Boor de gaten voor

Gebruik de juiste boor voor de schroeven en pluggen die u gebruikt. Voor muren van
steen, beton of baksteen worden standaard spreidpluggen aanbevolen. Voor
gipswanden gebruikt u speciale gipspluggen die geschikt zijn voor het gewicht van het
product. Boor de gaten op de gemarkeerde plaatsen en plaats de pluggen volledig in de
muur.

4. Bevestig de schroeven

Plaats de brievenbus voor de geboorde gaten en draai de schroeven gelijkmatig vast tot
de brievenbus stevig aan de muur hangt. Draai de schroeven niet te strak aan om
schade aan het materiaal te voorkomen.

5. Laatste aanpassingen

Controleer of de brievenbus stevig en recht hangt. Indien hij wiebelt, draai de
schroeven voorzichtig verder aan. Controleer of de klep soepel opent en sluit en de
gleuf goed functioneert.

MONTAGEINSTRUCTIE

DEQORI brievenbussen kunnen op elke standaard muur van baksteen, beton of gasbeton (Ytong) worden
gemonteerd. Gebruik hiervoor standaard spreidpluggen. De schroefkop moet een diameter hebben van 7-8 mm
om een veilige en stabiele bevestiging te garanderen. Let op: een kleinere schroefkop biedt onvoldoende stabiliteit,
terwijl een grotere mogelijk niet in de voorziene opening past. Wilt u de brievenbus op een gipswand bevestigen,
gebruik dan speciale gipspluggen die geschikt zijn voor het gewicht van uw DEQORI brievenbus. Zorg ervoor dat de
plug volledig in de muur zit en de schroef tot aan de kop is ingedraaid. Bij onjuiste montage, waarbij de plug
uitsteekt, kan de schroef niet goed vastgrijpen en kan de brievenbus beschadigd of instabiel worden.

WEERSOMSTANDIGHEDEN EN OMGEVINGSINVLOEDEN

De DEQORI brievenbus is weerbestendig en UV-bestendig, waardoor hij ideaal is voor buitengebruik. De
hoogwaardige materialen en duurzame afwerking beschermen tegen regen, zon en temperatuurschommelingen.
Toch wordt aanbevolen om de brievenbus op een beschutte plek te plaatsen — bijvoorbeeld onder een afdak of aan
een gevel met lichte bescherming — om de levensduur verder te verlengen.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

e Leidingen controleren: Controleer voor de installatie of er geen elektriciteits-, gas- of waterleidingen
aanwezig zijn op de gekozen plaats. Dit kunt u doen met een leidingzoeker of door een vakman te
raadplegen. Vermijd boren in dergelijke leidingen om uw veiligheid en eigendom te beschermen.

e Montageopperviak: De DEQORI brievenbus moet uitsluitend op een vlakke en stabiele muur worden
bevestigd. Oneffen of instabiele muren kunnen de bevestiging verzwakken en het risico vergroten dat de
brievenbus losraakt of valt. Zorg ervoor dat de muur het gewicht van de brievenbus kan dragen en geen
holtes bevat. Monteer de brievenbus op een ergonomische hoogte — bij voorkeur zodat de gleuf
gemakkelijk bereikbaar is.

e Veilige hantering: Let bij het openen en sluiten van de klep op dat u uw vingers niet beknelt. Controleer
regelmatig de scharnieren en bevestigingen op stevigheid en slijtage. Als de brievenbus beschadigd of los
is, voer dan geen tijdelijke reparaties uit maar bevestig deze opnieuw op de juiste manier.

TOEPASSING & REINIGING

Reinig de DEQORI brievenbus regelmatig met een zachte, droge of licht vochtige doek. Gebruik alleen schoon water
of milde reinigingsmiddelen om vuil en resten te verwijderen. Vermijd agressieve of schurende
schoonmaakmiddelen, aangezien deze het UV-bedrukte oppervlak kunnen beschadigen. Controleer af en toe de
scharnieren en de gleuf en smeer deze indien nodig licht in met siliconenspray voor een goede werking.

VERWIJDERING EN RECYCLING
Wanneer uw DEQORI brievenbus niet langer wordt gebruikt, zorg er dan voor dat deze tijdens het demonteren

veilig en correct wordt afgevoerd. De afvoer, inclusief de verpakking, moet voldoen aan de lokale voorschriften en
milieuwetten. Neem voor meer informatie contact op met uw plaatselijke autoriteit.
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